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~EX0DUS 14:30-31
ﬂ-ms Adonai saved the people Israel from the Egyptians on
that day; Israel saw the Egyptians lying dead on the shore of
the sea. When the people Israel witnessed tha great power that
Adonai wielded against The Lgyplians, the people feared
Adonal; butl they tadtrust In Adonal and His servant Moses.

EXODUS 15:1-18
Then Moses and the people Israel sang this song to Adonai:

I will sing to Adonai, mighty in majestic triumph!

Horse and driver God has hurled into the sea.

Adonai is my strength and my might; God is my deliverance.

This is my God, to whom 1 give glory —

Ll_i)-r ancestor’s God, whom | exalt.
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Adonai is a warrior; Adonai is God’s name.

Pharaoh’s chariots and army God has cast into the sea:
Pharaoh’s choicest captains have drowned in the Sea of Reeds.
The depths covered them: they sank in the deep like a stone.

Your right hand, Adonai, singular in strength —
Your right hand, Adonai, shatters the enemy.

With Your majestic might You crush Your foes;

You let loose Your fury, to consume them like straw.
In the rush of Your rage the waters were raised;

the sea stood motionless, the great deep congealed.

The enemy said: “I will pursue and plunder!
I will devour them; I will draw my sword.
With my bare hands I will dispatch them.”
You loosed the wind — the sea covered them.
Like lead they sank in the swelling waters.

Who is like You, Adonai, among all that is worshiped?
Who is, like You, majestic in holiness,
awesome in splendor, working wonders?

You stretched out Your hand — the earth swallowed them.
In Your love You lead the people You redeemed:
with Your strength You guide them to Your holy habitation.
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Nations take note and tremble;

panic grips the dwellers of Philistia.

Edom’s chieftains are chilled with terror;

trembling seizes the mighty of Moab.

All the citizens of Canaan are confused;

dread and dismay descend upon them.

Your overwhelming power makes them still as stone
while Your people, Adonai —

the people whom You have redeemed —

pass peacefully over.

Lead them to Your lofty mountain;
let them lodge there in Your abode,
the sanctuary, Adonai, that You have established.
Adonai shall reign throughout all time.
Adonai shall reign throughout all time.

PSALM 22:29; OVADIAH 1:21; ZEKHARIAH 14:9
For sovereignty belongs to Adonai, who rules the nations.
Deliverers shall arise on Mount Zion to judge the mountain
of Esau, and Adonai shall be supreme. Adonai shall be

sovereign over all the earth. On that day Adonai shall be
One and His name One.

This short poem by Judah Halevi, composed in twelfth-
century Spain, evokes the songs of God’s creations above
and of the faithful below, as they rise each morning.

To You the stars of morning sing

for their lights from Your lights spring.
Day and night the mighty angels
praises to Your great name bring.

So Your holy people: Every

dawn their songs from Your house ring.
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